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Izvršni pregled 

Ustav potvrđuje slobodu veroispovesti, ali zakon ne precizira načine na koje verske 

grupe mogu da se registruju da dobiju pravni status. Vlada je primenila zakon koji štiti 

verske i kulturne posebno zaštićene zone (PZZ) obezbeđujući bezbednosne mere za 

verske lokalitete. Kosovska policija (KP) je pritvorila nekoliko verskih ličnosti iz 

Islamske zajednice Kosova (BIK) po optužbama za pomaganje ili izvršenje krivičnih dela 

protiv ustavnog poretka i bezbednosti zemlje, uključujući potpirivanje mržnje. Vlada je 

preduzela nekoliko mera da unapredi versku toleranciju između etničkih albanskih 

Muslimana i etnički srpskih pravoslavnih Hrišćana i osudila je vandalizovanje 

manjinskih molitvenih domova, ali verske grupe su istakle da se opštinske vlasti veoma 

često nisu ravnopravno ophodile prema grupama posebno u pogledu pružanja i zaštite 

verske imovine. 

Demonstranti etnički Albanci su kamenovali i pokušali da spreče pravoslavne srpske 

hodočasnike, uključujući i interno raseljena lica (IRS) da prisustvuju Božićnoj liturgiji u  

Đakovici i proslave praznik Velike Gospojine u selu Mušutište u opštini Suva Reka. U 

nekoliko navrata, verska imovina, posebno Srpske pravoslavne crkve i Protestantske 

crkve je vandalizovana. 

Predstavnici Ambasade SAD-a su se često susretali sa vladinim zvaničnicima kako bi 

apelovali na versku toleranciju, usvajanje zakonskih propisa koji će omogućiti 

registraciju verskih institucija i podržati punu primenu Zakona o posebnim zaštićenim 

zonama. Ambasada je sufinansirala konferenciju o međuverskoj toleranciji i projekat da 

se skrene pažnja na baštinu Jevreja iz Prištine. Ambasada je obezbedila finansiranje 

partnerima koji su završili radove na restoraciji nekoliko objekata Srpske pravoslavne 

crkve (SPC). 

Deo I – Verska struktura stanovništva 

Vlada SAD-a procenjuje da ukupan broj stanovnika iznosi 1.9 miliona ( procena je od 

jula 2014). Podaci lokalnog popis stanovništva iz 2011. ukazuju na to da su 95.6 odsto 

stanovništva Muslimani, 2.2 odsto Rimokatolici i 1.4 odsto pravoslavni Srbi. Kategorije 

iz popisa za “ostalo,” “nijednoj,” ili “bez odgovora” svaka čini manje od 1 odsto. 

Većina muslimanskog stanovništva pripada Hanafi školi, iako mnogi prate Sufi tradicije. 

Većina pripadnika Srpske pravoslavne crkve živi u etnički srpskim enklavama ili u 

severnom delu Kosova. Najveće katoličke zajednice su u Đakovici, Janjevu, Klini, Prištini 

i Prizrenu.  Manje protestantske zajednice žive u gradovima, a u najvećem broju u 

Prištini. Jevrejska zajednica od nekoliko desetina lica primarno živi u Prištini i Prizrenu. 
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Vera i etnička pripadnost su često povezani, gde etnički Srbi uglavnom pripadaju SPC, 

dok većina građana albanskog porekla su Muslimani. 

 

Deo II - Stanje vladinog poštovanja verskih sloboda 

Pravni okvir 

Ustav potvrđuje pravo slobode savesti i veroispovesti za sve stanovnike bez obzira na 

njihova verska ubeđenja. Ustav garantuje pravo na promenu, izražavanje, praktikovanje 

i uzdržavanje od religije, pojedinačno ili kao deo verske zajednice. Propisuje 

razdvojenost verskih zajednica od javnih institucija uključujući pravo verskih grupa da 

nezavisno urede svoju organizaciju, aktivnosti i obrede i pravo da uspostave 

dobrotvorne ustanove. Garantuje jednaka prva za sve verske zajednice, predviđa da 

zemlja nema zvaničnu religiju, osigurava zaštitu i očuvanje verske baštine zemlje i 

zabranjuje diskriminaciju na osnovu verske pripadnosti. 

Ustav propisuje da je Kancelarija ombudsmana odgovorna za nadgledanje verske 

slobode među ostalim ljudskim pravima. 

Zakon ne propisuje pravni mehanizam ili specifične smernice za verske grupe da se 

registruju kako bi dobile pravni status, ali takođe i ne propisuje da su grupe dužne da se 

registruju. Zakon propisuje da nema zvanične religije i prepoznaje pet najvećih verskih 

grupa: Islamsku zajednicu Kosova, Srpsku pravoslavnu crkvu, Katoličku crkvu, 

Hebrejsku (jevrejsku) zajednicu i Evangelističku (Protestantsku) crkvu. Ovo priznavanje 

ne pruža dodatne zaštite ovim pet grupama.  

Veronauka nije obavezna u javnim školama i Ustav propisuje da verske grupe imaju 

pravo da uspostave i upravljaju svojim privatnim ustanovama za obrazovanje i stručno 

osposobljavanje. 

Zakon propisuje zaštitne mehanizme za PZZ na osnovu verskog i kulturnog značaja 

ograničavajući okolne aktivnosti koje bi mogle da oštete istorijsko ili kulturno okruženje 

ili prirodnu okolinu. U skladu sa zakonom, Savet za primenu i praćenje (SPP) presuđuje 

u sporovima koje se odnose na PZZ i ostala pitanja koja se tiču verske i kulturne baštine. 

U sastavu SPP su vladina ministarstva i agencije kao što su Ministarstvo životne sredine 

i prostornog planiranja (MŽSPP) ( kao kopredsedavajući), Ministarstvo kulture, 

omladine i sporta; Srpsku pravoslavnu crkvu;  i neutralne relevantne aktere kao što su 

Specijalni predstavnik Evropske unije (takođe kao kopredsedavajući) i Organizaciju za 

evropsku bezbednost i saradnju ( OEBS). 
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Vladine prakse  

Vlada se angažovala sa pravnim ekspertima iz verskih zajednica na rešavanju 

nepostojanja mehanizma za verske grupe da se registruju. Manjinske verske grupe su i 

dalje imale problem da dobiju imovinu za crkve i groblja. Nekoliko dugoročnih sporova 

oko vlasništva nad verskom imovinom ostali su nerešeni. Policija je pritvorile verske 

ličnosti Islamske zajednice na Kosovu na osnovu optužbi za pomaganje ili izvršenje 

krivičnih dela protiv ustavnog poretka, bezbednosti zemlje i potpirivanja mržnje. 

Policija je pritvorila sveštenika Srpske pravoslavne crve nakon saobraćajnog prekršaja. 

Kosovka policija je 17. septembra uhapsila osam naimenovanih imama Islamske 

zajednice na Kosovu pod optužbama za pomaganje ili izvršenje krivičnih dela protiv 

ustava i bezbednosti zemlje, uključujući potpirivanje mržnje. Neki od uhapšenih lica su 

takođe optuženi sa podsticanje i organizovanje mladih ljudi da se bore u Siriji i Iraku sa 

terorističkim organizacijama. Mediji su izvestili o istrazi koja je bila usmerena prema 

imamima iz Prištine, Gnjilana, Prizrena, Kačanika, Elez Hana i Dragaša. Četvorica ostalih 

osumnjičenih koji nisu bili zaposleni Islamske zajednice na Kosovu (BIK), a koji su 

tvrdili da su imami su takođe uhapšeni.  BIK je izrazio svoju zabrinutost u medijama 

zbog hapšenja, ali je naglasio da niko nije iznad zakona. Pri kraju godine, samo imam 

Zekirja Ćazimi džamije El-Kudus u Gnjilanu ostao je u pritvoru. Ostala osumnjičena lica 

su bila privremeno puštena na slobodu ili im je određen kućni pritvor tokom trajanje 

istrage koja je pokrenuta protiv njih. 

Zvaničnici Srpske pravoslavne crkve su saopštili da je Kosovska policija 22. maja 

pritvorila sveštenika Crkve SPC Sv. Nikola u Prištini Stevu Mitrića. Kosovka policija je 

načinila prekršajni nalog zbog prebrze vožnje Mitriću koji je bio u verskoj odori SPC i 

stavila mu lisice na ruke i uhapsila ga kada je zatražio da prekršajni nalog bude sačinjen 

na srpskom jeziku kao što je i omogućeno zakonom. Kosovska policija je držala Mitrića u 

pritvoru četiri sata i po njegovim navodima vređala ga zato što je kosovski Srbin i 

sveštenik SPC. Sudija iz Suve Reke je presudio da je Mitrić imao pravo da prekršajni 

nalog bude sačinjen na srpskom jeziku, ali ga je takođe kaznio novčanom kaznom u 

iznosu od 150 evra ($182) zbog “ometanja službenog lica u vršenju dužnosti.” Mitrić je 

uložio žalbu na odluku suda. SPC je saopštila da nije dobila nikakve informacije u 

pogledu Mitrićeve žalbe podnesene protiv KP. 

Na konferenciji koju je priredio OEBS 30. oktobra, verski lideri Islamske zajednice na 

Kosovu, Srpske pravoslavne crkve, Katoličke crkve, Evangelističke (Protestantske) 

crkve i Jevrejska zajednica opisali su izazove nastale nepostojanjem mehanizma za 

verske grupe  da se registruju i dobiju pravni status. Lideri su kritikovali vladu zbog 

neuspeha da završi Nacrt zakona koji menja i dopunjuje Zakon o verskim slobodama. 

Nijedna od ovih verskih grupa nije pristala da se registruju kao nevladina organizacija 

kao što je to bilo omogućeno zakonom do 2009. Iako je većina verskih grupa saopštila 
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da je pronašla alternativne načine za svoje poslovanje, neki su izvestili o poteškoćama u 

pogledu registracije imovine i vozila, otvaranju bankovnih računa i plaćanju poreza na 

zarade zaposlenih. Neke verske zajednice su bile u mogućnosti da otvore bankovne 

račune. Protestantska crkva je dobila poreski identifikacioni broj od Vlade kako bi 

mogla da plaća poreze, ali neke zajednice su izjavile da im je i dalje bilo teško da 

obavljaju osnovne finansijske poslove. 

Pravna kancelarija premijera se 10. novembra susrela sa stručnjacima iz verskih 

zajednica kako bi pokušali da reše nepostojanje pravnog mehanizma koji bi omogući 

verskim zajednicama da se registruju. Na sastanku se raspravljalo o Izveštaju 

Venecijanske komisije Saveta Evrope od 25. marta koji je uključio više od 100 predloga i 

preporuka u pogledu Nacrta zakona. Vlada je prihvatila nekoliko preporuka ekspertske 

grupe kada je reč o izmenama i dopunama Nacrta zakona pre nego što počne javna 

rasprava o predlogu zakona. 

Neki školski zvaničnici primenili su Administrativnu naredbu koju je prethodno objavilo 

Ministarstvo obrazovanja, nauke i tehnologije kojim se zabranjuje učenicama osnovnih i 

srednjih škola da nose šamije na školskoj imovini; ostali nisu. Kancelarija ombudsmana 

je primila jednu prijavu škole koja zabranjuje učenicama da prisustvuju nastavi dok 

nose šamije. Prema rečima BIK-a, javne škole su isterale osam učenica zbog nošenja 

šamija tokom prisustvovanja nastavi. Školska uprava u opštini Gnjilane je međutim 

dozvolila učenicama da nose šamije u školama. 

Verske grupe su istakle da organi vlasti nisu preduzeli korake da osiguraju da se opštine 

ravnopravno ophode prema verskim organizacijama kada je reč o imovinskim 

pitanjima, posebno u pogledu crkava i grobalja. U oktobru su verski lideri svih glavnih 

verskih zajednica zatražili od vlade da im obezbedi dovoljno novog prostora za groblje 

za sve veroispovesti i da se brine o postojećim grobljima koja se već nalaze u očajnom 

stanju. 

Protestanti su tvrdili da prema njima postoji preovlađujuća i dugoročna institucionalna 

diskriminacija vlasti na lokalnom i centralnom nivou, uključujući i to da im nije 

dozvoljeno da otvore svoja vlastita groblja ili sagrade nove crkve bilo gde u zemlji. 

Protestanti su naveli da su opštine redovno ignorisale njihove zahteve o dodeljivanju 

zemljišta za groblje. Istakli su da je to dovelo do toga da u Prištini i Đakovici imami 

obavljaju obrede sahranjivanja za protestante na muslimanskim opštinskim grobljima i 

da su tražili da im se plati za te usluge. Islamska zajednica  Kosova je negirala da su 

nemuslimani primorani da imaju muslimanske obrede ili muslimanke sveštenoslužitelje 

na njihovim sahranama ili čak da su tražili isplate od nemuslimana. Protestantska 

zajednica je navela da je 14 opština platila imame Islamske zajednice na Kosovu da 

budu sveštenoslužitelji na sahranama iako ne postoji status koji dozvoljava tave isplate. 
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BIK je porekao da su nemuslimani bili primorani da imaju muslimanske obrede ili da na 

njihovim sahranama budu muslimanski sveštenoslužitelji ili da su čak traćili isplate od 

nemuslimana.  Protestantska zajednica je navela da je 14 opština platilo imamima BIK-a  

da budu sveštenoslužitelji na sahranama iako ne postoji statut koji dozvoljava takva 

plaćanja. 

Javna rasprava koju su opštinske vlasti iz Prištine održale u oktobru nije rešila zahtev 

Protestanata za dodeljivanjem prostora namenjenog za gradsko groblje. 

Predstavnici Mesijanske evangelističke crkve u Prištini su istakli da su opštinske vlasti 

iz pokreta Samoopredeljenje odbile da izdaju građevinsku dozvolu za njihov molitven 

dom uprkos radovima crkve sa opštinskim inženjerima da osiguraju da su imovina i 

planovi u skladu sa pravnim zahtevima.  

Premijer Tači je izdao saopštenje 1. maja nazivajući nedovršenu Crkvu Hrista spasitelja 

koja je smeštena u blizini Univerziteta Priština, “Miloševićevim spomenikom” upućujući 

se na bivšeg srpskog diktatora. Ministar za životnu sredinu i prostorno planiranje 

Dardan Gaši je 21. aprila ukazao na to da bi crkva mogla da bude srušena zato što je  “ 

ilegalni objekat.” Eparhija Raško-Prizrenska Srpske pravoslavne crkve je kritikovala obe 

izjave. Nekoliko albanskih akademika i posmatrača predložili su da crkva bude 

preobražena u muzej “Holokausta nad kosovskim Albancima.”  

Predstavnici opštinskih vlasti iz Dečana i Kosovska agencija za privatizaciju nastavili su 

sa svojom žalbom na presudu suda koja potvrđuje pravno vlasništvo Manastira Visoki 

Dečani nad spornim poljoprivrednim zemljištem. Zvaničnici SPC su tražili dijalog sa 

Vladom i lokalnim zvaničnicima da reše ovo pitanje jer su naveli da smatraju 

poljoprivredno zemljište od suštinskog značaja za samoodrživost manastira i buduću 

sigurnost. Sud nije izdao rešenje na žalbu do kraja godine. 

Savet za primenu i praćenje je pomogao da se osigura da se Zakon o istorijskom centru 

grada Prizrena primenjuje dozvoljavajući Srpskoj pravoslavnoj crkvi da registruje svoju 

zemlju. SPP je takođe bio posrednik u postizanju kompromisa da dozvoli da objekat koji 

je bespravno izgrađen na PZZ u Kosovom Polju radi kao magacin. U slučaju 

eksproprijacije zemljišta od manastira Srpske pravoslavne crkve Zočište od strane 

Opštine Orahovac, SPP je bio posrednik u postizanju sporazuma u kojem bi vlada i 

opština finansirali novi zid manastira. Zamenik predsednika opštine Skenderaj/Srbica 

Fadil Nura je 23. septembra posetio manastir Srpske pravoslavne crkve Devič kako bi 

otvorio novi put do manastira, što je ujedno bila prva poseta nekog zvaničnika opštine 

manastiru. 

MŽSPP je u aprilu donelo administrativno uputstvo kao vodič za sprovođenje Zakona o 

selu Velika Hoča iz 2012. godine u Opštini Orahovac, radi zaštite 13 seoskih 
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srednjovekovnih crkava SPC. Do kraja godine nije formiran zakonom propisan Savet za 

zaštitu ovih crkava.  

Osnovni sud u Prištini je 24. aprila doneo odluku u korist Džabira Hamitija, proglasivši 

njegovo razrešenje dužnosti dekana Fakulteta islamskih studija (FIS) od strane 

zvaničnika univerziteta 2010. godine nezakonitim. Hamiti je rekao da je razrešen 

dužnosti zbog kritikovanja mešanja Islamske zajednice na Kosovu u rad FIS-a. Sud nije 

pružio nikakav pravni lek niti je naveo da li bi Hamiti trebalo da bude vraćen na 

dužnost.  

Vlada je finansirala islamsku veronauku u medresama Islamske zajednice na Kosovu u 

Prištini, Prizrenu i Gnjilanu. Druge verske organizacije nisu od vlade dobijale finansijska 

sredstva za veronauku. 

Kosovski Srbi pohađali su državne škole u kojima se nastava izvodila prema nastavnom 

planu Vlade Srbije, ali je to koordinisano sa Ministarstvom prosvete Kosova što je 

obuhvatalo izbor između veronauke i građanskog obrazovanja sa nastavom koja se 

izvodi na srpskom jeziku. Većina kosovskih Srba izabrala je da pohađa nastavu srpske 

pravoslavne veronauke. Vlada Srbije finansirala je plate prosvetnih radnika u školama u 

kojima se nastava izvodi na srpskom jeziku, kako za nastavnike predmetne nastave tako 

i za veroučitelje. Vlada Kosova isplaćivala je dodatak plate za neke prosvetne radnike u 

školama sa nastavom na srpskom jeziku.  

Kosovska policija je prema uputstvu Ministarstva za javnu upravu, tokom godine 

zatvorila 14 islamskih dobrotvornih ustanova. Među zatvorenim dobrotvornim 

ustanovama bilo je organizacija kao što su Udruženje za kulturu, vaspitanje i 

obrazovanje i Al-Waqf al Islami. Ove organizacije su navodno podržavale ekstremizam i 

podsticale muslimane da idu u Siriju i Irak da se bore za militante. 

Određeni broj verskih grupa kritikovao je nacionalni popis stanovništva kao 

nereprezentativan. SPC je navela da istim nije obuhvaćeno srpsko pravoslavno 

stanovništvo na severu, koje je bojkotovalo popis. Protestantska crkva navela je da su 

njeni pripadnici prikazani u manjem broju od realnog jer su popisivači automatski 

klasifikovali protestante kao muslimane, a da nisu od ispitanika tražili eksplicitan 

odgovor ili su to u nekim slučajevima radili čak i kada su se oni tome protivili.  

Predsednica Jahjaga, premijer Tači i lideri opozicije osudili su incident od 13. oktobra 

kada su nepoznati počinioci farbom u spreju ispisali antihrišćanske i antisrpske poruke 

na manastiru Visoki Dečani, kojima se takođe veliča Islamska država Iraka i Levanta, 

Albanska narodna armija i Oslobodilačka vojska Kosova. Nakon incidenta zamenik 

premijera Slobodan Petrović, predsednik Opštine Dečani Rasim Seljmanaj, komandant 

KFOR-a general-major Frančesko Figliuolo i regionalni komandir KP posetili su 
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manastir kako bi osudili vandalizam i koordinisali istragu. Ministar unutrašnjih poslova 

Bajram Redžepi rekao je 16. oktobra da ne može da isključi mogućnost da su grafite 

ispisali monasi SPC ili vojnici KFOR-a. SPC je protestovala protiv izjave ministra i 

izrazila zabrinutost da vlasti istragu ne uzimaju dovoljno ozbiljno. Islamska zajednica 

Kosova je osudila vandalizam kao neprihvatljiv. Poglavar Islamske zajednice na Kosovu 

imam Sabri Bajgora sastao se sa starešinom manastira ocem Savom Janjićem i rekao da 

je vandalizam štetan po etničku toleranciju. KFOR je nastavio da obezbeđuje manastir.  

Jedinica KP za specijalnu zaštitu lokaliteta kulturne i verske baštine obezbeđivala je 24 

sata dnevno 28 lokaliteta u zemlji, kako bi osigurala funkcionisanje ovih institucija. 

Uprkos ovoj podršci, krađa i vandalizam su se i dalje javljali na lokalitetima SPC. 

U sklopu svog programa Međuverski dijalog na Kosovu (Interfaith Kosovo) vlada je 

pokrenula brojne inicijative za unapređivanje verske tolerancije. Na internet stranici 

Međuverskog dijaloga na Kosovu promovisan je pojačan dijalog između verskih 

zajednica, građanskog društva i građana. U oktobru je na internet stranicu izvršen 

hakerski napad i ona nije bila operativna nekoliko sedmica, ali je kasnije njena 

operativnost obnovljena.  

Vlada je 26. maja u Prizrenu organizovala drugu godišnju Međuversku konferenciju, 

okupivši verske poglavare iz pet najvećih verskih grupa u zemlji, radi jačanja 

međuverskog dijaloga i uzajamnog poštovanja. Predsednica Jahjaga i muftija Trnava 

govorili su u prilog toleranciji. Otac Sava Janjić se zahvalio opštinskim zvaničnicima 

Prizrena za zaštitu tamošnje bogoslovije SPC, ali je rekao da se mali broj pripadnika SPC 

oseća dovoljno bezbedno da bi se vratili u ovo područje. Ministar spoljnih poslova Enver 

Hodžaj najavio je da će Kosovo u Prizrenu formirati Centar za međuverski dijalog u 

sklopu svojih nastojanja da institucionalizuje versku toleranciju. 

 

Deo III. Stanje poštovanja verskih sloboda u društvu 

Bilo je slučajeva verskog nasilja, ometanja verskih hodočašća, govora mržnje i 

vandalizma. Zbog toga što su vera i etnička pripadnost često tesno povezani teško je 

kategorisati mnoge incidente da su motivisani samo verskim identitetom.  

Krajem avgusta i početkom septembra imam Zuhdi Hajzeraj iz Fahtali džamije u Peći 

dobio je nekoliko pretnji smrću i navodno je izvršen pokušaj njegovog gaženja vozilom. 

Hajzeraj je davao izjave kojima je kritikovao fundamentalističkog imama. KP je obavila 

razgovor sa većim brojem osumnjičenih, ali nije podignuta nikakva optužnica. Hajzeraj 

je jačanje verskog ekstremizma u zemlji povezao sa finansiranjem od strane 

fundamentalista u arapskim zemljama.  
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Nekoliko stotina etničkih Albanaca demonstranata kamenovalo je i pokušalo da spreči 

dva autobusa srpskih pravoslavnih hodočasnika, uključujući interno raseljena lica, da 

prisustvuju bogosluženju za pravoslavni Božić 7. januara, u Crkvi Uspenja Presvete 

Bogorodice u Đakovici. Hodočasnici su mogli da idu na službu drugde. Prisustvom 

velikog broja pripadnika KP svešteniku SPC je omogućeno da služi liturgiju. Šest 

demonstranata je uhapšeno zbog ometanja javnog reda i mira. Tri slučaja su predata 

tužiocima za pokretanje postupka, dok su dva slučaja predata na postupanje osnovnom 

sudu, a KP je jedan slučaj zatvorio zbog nedostatka dokaza o izvršenom krivičnom delu.  

28. avgusta oko 400 etničkih Albanaca demonstranata, koji su mahali albanskim 

zastavama, blokiralo je autobuse iz Srbije u kojima su bili etnički srpski hodočasnici i 

interno raseljena lica da stignu do srpske pravoslavne crkve u selu Mušutište u Opštini 

Suva Reka. Hodočasnici su tražili da im se dopusti da u seoskoj crkvi proslave verski 

praznik Veliku Gospojinu. Nakon dvosatnog zastoja tokom kojeg su neki od 

demonstranata bacali kamenje na hodočasnike, KP nije mogla da odblokira put. 

Hodočasnici su na bogosluženje otišli drugde. Nekoliko službenika KP povređeno je dok 

su štitili hodočasnike. KP je uhapsila manji broj demonstranata zbog pokušaja ometanja 

crkvene službe. KP je pre toga iz bezbednosnih razloga odbila zahtev hodočasnika da 

posete Đakovicu. 

13. oktobra, nakon prekida fudbalske utakmice između reprezentacija Albanije i Srbije, 

koja se igrala u Srbiji, na kojoj je došlo do nasilja, došlo je do izliva nasilja na Kosovu. 

Etnički Albanci kamenovali su parohijski dom SPC u Orahovcu, polomivši nekoliko 

prozora. Počinioci su takođe postavili albansku zastavu na zid preko puta parohijskog 

doma. Iste večeri kosovski Albanci su skinuli srpsku zastavu sa obližnje srpske 

pravoslavne crkve. PK je reagovala na ove incidente, ali nije izvršila nikakva hapšenja.  

22. septembra etnički Albanac je vičući vređao i pretio monahinjama SPC u Pećkoj 

patrijaršiji. KP je uhapsila to lice koje je napalo i službenika KP koji je čuvao Patrijaršiju.  

Unija kosovskih Tarikata, kao krovna organizacija Sufijskih redova u kojima se sprovode 

sunitski, alavitski i šitski običaji, izrazila je zabrinutost zbog video isečka na internetu u 

kojem je imam Islamske zajednice na Kosovu Šefćet Krasnići opisao tarikatske šahove, 

koji su sufijske duhovne vođe, kao samoproklamovane svece. Krasnići je rekao da su 

Tarikati koji su se molili u tekama, tradicionalnim tarikatskim verskim objektima, 

“skrenuli sa božijeg puta”.  

14. avgusta mediji su naveli da su muftija Naim Trnava i Islamsk zajednica Kosova 

pokazali nedostatak transparentnosti i odgovornosti prema vernicima imenovanjem 

nekih imama, a da druge nisu razrešili dužnosti, koji nisu poštovali verske doktrine i 

tradicije Islamske zajednice Kosova. 1. septembra mediji su izvestili da je muftija Trnava 

ponovio apel Islamske zajedice Kosova za borbu protiv ekstremizma.  
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Poglavari različitih verskih grupa izjavili su da su njihovi međusobni odnosi generalno 

dobri i učestvovali su u brojnim međuverskim diskusijama i inicijativama.  

SPC je izrazila zabrinutost zbog Nacrta zakona o kulturnom nasleđu, rekavši da bi njime 

bila ukinuta autonomija SPC koja je garantovana u nekoliko zakona. SPC je rekla da bi joj 

se ovim nacrtom onemogućilo da samostalno odlučuje o restauraciji i obnovi njene 

nepokretne imovine i da bi stručnjaci SPC potencijalno bili isključeni iz vršenja zaštite 

crkvene kulturne baštine.  

KP je u toku godine zabeležila 53 slučaja uzurpacije imovine, krađe i oštećivanja, 

uključujući objekte SPC, prvenstveno vandalizma ili krađe metalnih predmeta koji se 

kasnije prodaju kao staro gvožđe.  

Protestanti su prijavili da je došlo do povećanja činova vandalizma protiv crkava i 

crkvene imovine, uključujući skrnavljenja, u aprilu i junu, Crkve puta spasenja u selu 

Rugova, u Opštini Đakovica. 

Unija kosovskih Tarikata prijavila je vandalizam nad nadgrobnim spomenikom sufijskog 

sveca u selu Dažnica, u Opštini Kamenica, sa grafitima u kojima se kaže “pakao za 

derviše”, “grešni” i “nevernici”. Slučaj je prijavljen KP, ali nije bilo hapšenja.  

27. februara nepoznata lica su izvršila vandalski napad na srpsku Crkvu uspenja 

Presvete Bogorodice u Đakovici, uz ispisivanje grafita “dobar Srbin je samo mrtav 

Srbin”.  

Statua Majke Tereze u Južnoj Mitrovici oborena je 18. januara u večernjim satima. KP 

nije mogla da utvrdi da li je ovo bio vandalski čin ili nesrećan slučaj. Dvanaest sati nakon 

što su opštinske vlasti popravile statuu, ista je ponovo pronađena na zemlji. Nakon ovih 

incidenata takozvani “Forum muslimanske omladine” izjavio je da je “oduševljen” i “da 

se moli da sve njene statue budu srušene”.  

Deo IV. Politika Vlade SAD-a 

Predstavnici ambasade često su se sastajali sa zvaničnicima vlasti kako bi apelovali da 

se donese zakon kojim se omogućava registrovanje verskih institucija i pružili podršku 

za potpuno sprovođenje Zakona o PZZ. Službenici ambasade tražili su povećani dijalog 

između etničkih Albanaca koji su članovi vlade i pripadnici građanskog društva sa 

pripadnicima SPC. Ambasada je podržala nastojanja na rešavanju zemljišnog spora 

između manastira Visoki Dečani i lokalnih grupa, razgovarala je o imovinskim pitanjima 

drugih verskih grupa sa zvaničnicima vlasti u najmanje pet zasebnih prilika.  

Zvaničnici ambasade redovno su razgovarali o verskoj toleranciji sa poglavarima SPC, 

kao i sa muslimanskim, katoličkim, protestantskim i jevrejskim zajednicama. Ambasada 
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je bila domaćin za iftar sa nekoliko imama Islamske zajednice Kosova, kojom prilikom 

su zvaničnici ambasade ponovo naglasili snažnu posvećenost američke vlade verskim 

slobodama u zemlji. Imami IZK su razgovarali o različitim stavovima u vezi sa 

reformisanjem IZK i merama za borbu protiv nasilnog ekstremizma.  

27. maja zvaničnik Državnog sekretarijata SAD-a je na konferenciji Međuverskog 

dijaloga na Kosovu pod pokroviteljstvom ambasade održao izlaganje o važnosti učenja 

dece verskoj toleranciji. 

Ambasada je obezbedila finansijska sredstva za partnere koji su završili radove na 

obnovi parohijskog doma Crkve Sv. Jovana i crkve u Velikoj Hoči i započeli radove na 

obnovi poljoprivrednih objekata Crkve Sv. Stefana. Ambasada je takođe bila pokrovitelj 

izvedbe jednog američkog umetnika, u vezi sa lokalnim umetničkim studijom, kako bi se 

skrenula pažnja na jevrejsku baštinu u Prištini. Izvedbi su prisustvovali visoki 

zvaničnici, uključujući predsednicu Kosova Jahjagu.  

 

 

 


